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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Цель изучения дисциплины  «Правовые основы недропользования»: ознакомление обучающихся  с правовыми

основами при пользовании недрами; использование правового механизма для достижения производственных

целей. юридические проблемы недропользования, необходимые для практических потребностей.

1.2 Задачами изучения дисциплины являются: привитие обучающимся навыков самостоятельной работы; обучение их

аргументировано излагать и отстаивать выдвигаемые положения и предложения, давать им собственные правовые

оценки; формирование теоретических и практических значений в области правовых основ в недропользовании.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Основы военной подготовки

2.1.2 Основы российской государственности

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

2.2.1 Хозяйственное право

2.2.2 Корпоративная социальная ответственность

2.2.3 Организация производства геологоразведочных работ

2.2.4 Корпоративная социальная ответственность

2.2.5 Оценка бизнеса

2.2.6 Государственное регулирование экономики

2.2.7 Законодательство и этика в области беспилотных систем

2.2.8 Государственная итоговая аттестация (защита выпускной квалификационной работы, включая подготовку к

процедуре защиты и процедуру защиты)

2.2.9 Государственная итоговая аттестация (выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной

квалификационной работы)

2.2.10 Правовая система Российской Федерации

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-2: Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла

Знать:

основы проектной деятельности; правила публичного представления результатов проектов; основные правовые нормы при

проектировании и реализации проектов

Основы планирования и проектирования работ

*

Уметь:

проектировать решение конкретной задачи проекта, выбирая оптимальный способ ее решения, исходя из действующих

правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; определять в рамках поставленной цели проекта совокупность

взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение

решать конкретные задач проекта заявленного качества и за установленное время; публично представлять результаты

решения конкретной задачи проекта

*

Владеть:

навыками проектирования решений конкретной задачи проекта с учетом оптимальных способов ее решения на основе

действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений

методами реализации задач в зоне своей ответственности с учётом имеющихся ресурсов и ограничений, действующих

правовых норм, при необходимости корректируя способы решения задач

*

УК-4: Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах),

для академического и профессионального взаимодействия

Знать:

стили делового общения на государственном (русском) и иностранном языках, вербальные и невербальные средства

взаимодействия с партнерами; основы поиска необходимой информации с использованием информационно-

коммуникационных технологий; основы перевода профессиональных текстов с иностранного (-ых) на государственный

язык и обратно; основные коммуникативные технологии, применяемые для решения профессиональных задач, правила

коммуникации в академических и профессиональных сообществах
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специальные коммуникативные технологии, применяемые для решения профессиональных задач, особенности

коммуникации в профессиональных сообществах; особенности технического перевода профессиональных текстов с

иностранного (-ых) на государственный язык и обратно

*

Уметь:

ориентироваться при выборе приемлемых стилей делового общения в академическом и профессиональном сообществах;

проводить поиск необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных задач на государственном

и иностранном (-ых) языках; осуществлять перевод научных текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и

обратно

использовать стилистику делового общения в академическом и профессиональном сообществах; вести деловую переписку,

учитывая особенности стилистики официальных и неофициальных писем, социокультурные различия в формате

корреспонденции на государственном и иностранном (-ых) языках; осуществлять перевод профессиональных и научных

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и обратно

*

Владеть:

навыками делового общения в профессиональной среде; навыками поиска необходимой информации в процессе решения

стандартных коммуникативных задач на государственном и иностранном (-ых) языках; навыками перевода научных

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и обратно

различными стилями делового общения и коммуникации в зависимости от специфики профессиональной и/или

академической среды; навыками перевода профессиональных и научных текстов с иностранного (-ых) на государственный

язык и обратно

*

УК-11: Способен формировать нетерпимое отношение к проявлениям экстремизма, терроризма, коррупционному

поведению и противодействовать им в профессиональной деятельности

Знать:

природу экстремизма, терроризма, коррупционного поведения как социальноправового явления. Понимать общественную

опасность экстремизма, терроризма, коррупционного поведения во всех их проявлениях, последствия и необходимость

противодействия им

уголовно-правовые средства обеспечения законности и правопорядка в сфере противодействия экстремизму, терроризму

коррупционному поведению и противодействовать им в профессиональной деятельности

*

Уметь:

проводить профилактическую работу в области противодействия экстремизму, терроризму, коррупционному поведению

реализовывать средства обеспечения законности и правопорядка в сфере противодействия экстремизма, терроризма,

коррупционному поведению

*

Владеть:

способностью к экспертно-консультативной работе по правовым вопросам противодействия экстремизму, терроризму,

коррупционному поведению

основными принципами противодействия экстремизму, терроризму, коррупционному поведению. Системным подходом к

выявлению причин и условий, способствующих их возникновению

*

В результате освоения дисциплины обучающийся должен

3.1 Знать:

основы проектной деятельности; правила публичного представления результатов проектов; основные правовые нормы при

проектировании и реализации проектов

стили делового общения на государственном (русском) и иностранном языках, вербальные и невербальные средства

взаимодействия с партнерами; основы поиска необходимой информации с использованием информационно-

коммуникационных технологий; основы перевода профессиональных текстов с иностранного (-ых) на государственный

язык и обратно; основные коммуникативные технологии, применяемые для решения профессиональных задач, правила

коммуникации в академических и профессиональных сообществах

природу экстремизма, терроризма, коррупционного поведения как социальноправового явления. Понимать общественную

опасность экстремизма, терроризма, коррупционного поведения во всех их проявлениях, последствия и необходимость

противодействия им

3.2 Уметь:

проектировать решение конкретной задачи проекта, выбирая оптимальный способ ее решения, исходя из действующих

правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений; определять в рамках поставленной цели проекта совокупность

взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение
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ориентироваться при выборе приемлемых стилей делового общения в академическом и профессиональном сообществах;

проводить поиск необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных задач на государственном

и иностранном (-ых) языках; осуществлять перевод научных текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и

обратно

проводить профилактическую работу в области противодействия экстремизму, терроризму, коррупционному поведению

3.3 Владеть:

навыками проектирования решений конкретной задачи проекта с учетом оптимальных способов ее решения на основе

действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений

навыками делового общения в профессиональной среде; навыками поиска необходимой информации в процессе решения

стандартных коммуникативных задач на государственном и иностранном (-ых) языках; навыками перевода научных

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и обратно

способностью к экспертно-консультативной работе по правовым вопросам противодействия экстремизму, терроризму,

коррупционному поведению


